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1. Einfiihrung

Das Nokia Wireless Headset HS-55W kann mit kompatiblen Telefonen verwendet
werden, die Bluetooth Funktechnik unterstiitzen. Dies bietet die notwendige
Bewegunagsfreiheit, um unterwegs ebenso wie im Biiro Anrufe bequem zu tatigen
und zu empfangen.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgféltig durch, bevor Sie das Headset in
Gebrauch nehmen. Dariiber hinaus sollten Sie die Bedienungsanleitung zu lhrem
Telefon lesen, die wichtige Informationen zur Sicherheit und Wartung enthalt.
Bewahren Sie das Headset auBerhalb der Reichweite von Kleinkindern auf.

B Bluetooth Funktechnik

Bluetooth Funktechnik erméglicht Innen kabellose Verbindungen von
kompatiblen Kommunikationsgerdten. Fiir Bluetooth Verbindungen ist es nicht
erforderlich, dass zwischen Telefon und Headset eine Sichtverbindung besteht. Die
Geréate sollten aber hdchstens zehn Meter voneinander entfernt sein.
Verbindungen konnen durch Interferenzen aufgrund von Hindernissen, wie
Winden oder anderen elektronischen Gerédten, beeintrachtigt werden.

Das Headset entspricht der Bluetooth Spezifikation 1.2 und unterstitzt die
folgenden Profile: Headset-Profil 1.1, Handsfree-Profil 1.0. Erkundigen Sie sich bei
den Herstellern anderer Geréate liber deren Kompatibilitdt mit diesem Gerat.

Maglicherweise gibt es an manchen Orten Einschrankungen in Bezug auf den
Einsatz von Bluetooth Funktechnik. Informieren Sie sich bei den zusténdigen
Behdrden oder Inrem Diensteanbieter.
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2. Erste Schritte

W Ubersicht

Das Headset besteht aus folgenden Teilen:

e Ein-/Aus-/Anruftaste (1)

e leuchtanzeige (2)

e Mikrofon (3)

e |eisertaste (4)

e lautertaste (5)

e Ohrbiigel (6)

e Ohrhorer (7)

e Anschluss fiir das Ladegerit (8)
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Vor Verwendung des Headsets missen Sie den Akku laden und das Headset mit
einem kompatiblen Telefon koppeln.

Hinweis: Teile des Headsets sind magnetisch. Metallteile kénnen vom Headset
angezogen werden. Legen Sie keine Kreditkarten oder magnetische
Speichermedien in die Nahe des Headsets, da die gespeicherten Daten geldscht
werden kdnnen.

B Ladegerate und Akkus

Priifen Sie die Modellnummer des Ladegerats, bevor Sie dieses zusammen mit diesem Gerat
verwenden. Das Nokia Wireless Headset (HS-55W) ist fiir die Verwendung mit den
Ladegerdten ACP-12 und LCH-12 ausgelegt.

Q Warnung: Verwenden Sie nur Akkus und Ladegerate, die von Nokia fiir den
Einsatz mit diesem Modell zugelassen wurden. Der Einsatz anderer Typen ldsst
moglicherweise die Zulassung oder Garantie bzw. Gewdahrleistung erldschen und
kann gefahrlich sein.

Erkundigen Sie sich bei Ihrem Handler nach zugelassenem Zubehdr. Ziehen Sie beim Trennen
des Kabels von Zubehdrteilen am Stecker und nicht am Kabel.

M Akku laden

Der Akku dieses Headsets kann nicht herausgenommen werden. Versuchen Sie
keinesfalls, den Akku herauszunehmen, da sonst das Gerdt beschadigt werden
kann.
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1. SchlieBen Sie das Kabel des Ladegerats an das
Headset an.

2. Verbinden Sie das Ladegerat ACP-12 mit einer
Steckdose oder das Ladegerdt LCH-12 mit der
Accessory-Stromversorgung in lhrem
Fahrzeug. Die rote Leuchtanzeige leuchtet
wiahrend des Ladevorgangs auf. Das
vollstdndige Laden des Akkus dauert etwa
2 Stunden.

3. Wenn der Akku vollstdndig aufgeladen ist, wird die rote Leuchtanzeige
abgedunkelt angezeigt. Ziehen Sie das Ladegerat aus der Steckdose oder |6sen
Sie die Verbindung zur Stromversorgung im Fahrzeug. Ziehen Sie beim Trennen
des Kabels vom Ladegerdt am Stecker und nicht am Kabel.

Der vollstdndig geladene Akku ist ausreichend fiir bis zu 10 Stunden Sprechzeit
oder bis zu 250 Stunden Bereitschaftszeit. Die Sprech- und Bereitschaftszeiten
hangen jedoch von dem verwendeten Telefon ab. Zudem werden diese Zeiten von
den Geraten beeinflusst, die tiber Bluetooth Funkverbindungen angeschlossen
sind, und werden von den Verwendungseinstellungen und -bedingungen und der
Umgebung, in der das Gerdt eingesetzt wird, bestimmt.

Wenn der Akku fast leer ist, gibt das Headset einen Signalton aus und die rote
Leuchtanzeige blinkt alle 5 Sekunden. Laden Sie den Akku.
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Bl Ein- und Ausschalten des Headsets

Halten Sie zum Einschalten des Headsets die Ein-/Aus-/Anruftaste gedriickt. Das
Headset gibt einen Signalton aus und die blaue Leuchtanzeige beginnt zu blinken.

Halten Sie zum Ausschalten des Headsets die Ein-/Aus-/Anruftaste gedriickt. Das
Headset gibt einen Signalton aus und die rote Leuchtanzeige leuchtet kurz auf.

B Koppeln des Headsets mit einem kompatiblen Telefon
1. Schalten Sie das Telefon und das Headset ein.

2. Aktivieren Sie die Bluetooth Verbindungen auf dem Telefon. Die
Bedienungsanleitung zu Ihrem Telefon enthadlt Anweisungen hierzu.

3. Halten Sie die Lauter- und die Leisertaste gleichzeitig gedriickt. Die blaue und
die rote Leuchtanzeige beginnen abwechselnd zu blinken. Nachdem Sie die
beiden Tasten losgelassen haben, kann das Headset gekoppelt werden.

4. Lassen Sie das Telefon nach Bluetooth Geréten suchen. Die
Bedienungsanleitung zu Ihrem Telefon enthalt Anweisungen hierzu.

5. Wihlen Sie in der Liste der gefundenen Gerate das Headset (Nokia HS-55W)
aus.

6. Geben Sie zum Koppeln und Herstellen der Verbindung zwischen Headset und
Telefon den Passcode 0000 ein. Bei einigen Telefonen miissen Sie die
Verbindung mdglicherweise manuell herstellen, nachdem die Geréte gekoppelt
wurden. Weitere Informationen hierzu finden Sie in der Bedienungsanleitung
Ihres Telefons. Sie miissen das Headset nur einmal mit dem Telefon koppeln.
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7. Ist die Verbindung zwischen dem Headset und dem Telefon hergestellt, so dass
das Headset einsatzbereit ist, gibt das Headset einen Signalton aus und die
blaue Leuchtanzeige blinkt alle 3 Sekunden. Das Headset wird in dem Menii
des Telefons angezeigt, in dem die aktuell mit dem Telefon gekoppelten
Bluetooth Gerate aufgelistet sind.

Trennen der Verbindung zwischen dem Headset und dem Telefon

Um die Verbindung zwischen dem gekoppelten Headset und dem Telefon zu
trennen (wenn Sie beispielsweise ein anderes Bluetooth Gerdt mit dem Telefon
verbinden méchten), schalten Sie das Headset aus oder trennen Sie die
Verbindung im Bluetooth Menii des Telefons.

Beachten Sie, dass Sie die Kopplung mit dem Headset nicht I6schen miissen, um
die Verbindung zu trennen.

Erneutes Verbinden des Headsets mit dem Telefon

Um das gekoppelte Headset mit dem Telefon zu verbinden, schalten Sie das
Headset ein oder stellen Sie die Verbindung lber das Bluetooth Menii des Telefons
her.

Sie kdnnen das Telefon so einstellen, dass es automatisch eine Verbindung zum
Headset herstellt, sobald Sie das Headset einschalten. Um diese Funktion bei
Nokia Telefonen zu verwenden, miissen Sie die Gerdteeinstellungen fiir das
Koppeln im Bluetooth Menii andern.
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3. Grundlegende Verwendung

B Tragen des Headsets am linken bzw. am rechten Ohr

Das Headset kann werkseitig am rechten Ohr (1) getragen werden. Wenn Sie es
am linken Ohr tragen mochten, nehmen Sie den Ohrbligel vorsichtig ab (2), drehen
ihn (3) und befestigen ihn anschlieBend wieder (4). Befestigen Sie das Headset am
Ohr (5).

B Einstellen der Horerlautstarke

Driicken Sie die Lautertaste, um die Lautstédrke zu erhdhen, oder die Leisertaste,
um die Lautstdrke zu verringern.
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B Entgegennehmen und Tatigen von Anrufen

Tatigen von Anrufen

Wenn Sie einen Anruf tatigen méchten, wahlen Sie auf dem Telefon die Nummer
und driicken Sie die Rufannahmetaste des Telefons.

Unterstiitzt das Telefon die Wahlwiederholung (und wird gerade kein Anruf
getatigt), halten Sie zum erneuten Wihlen der Nummer die Lautertaste gedriickt,
bis ein Signalton ausgegeben wird.

Wenn lhr Telefon die Sprachanwahl unterstiitzt (und gerade kein Anruf getitigt
wird), halten Sie die Leisertaste des Headsets gedriickt, bis ein Signalton
ausgegeben wird, und fahren Sie dann entsprechend der Beschreibung in der
Bedienungsanleitung zu Ihrem Telefon fort.

Annehmen von Anrufen

Verwenden Sie die Rufannahmetaste des Telefons oder driicken Sie die Ein-/Aus-/
Anruftaste des Headsets, um einen Anruf entgegenzunehmen. Wenn die
automatische Rufannahme im Telefon aktiviert ist, nimmt das Telefon den
eingehenden Anruf nach dem ersten Klingelton automatisch entgegen.

Wenn Sie einen Anruf nicht entgegennehmen mochten, halten Sie die Ein-/Aus-/
Anruftaste des Headsets 3 Sekunden lang gedriickt.
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Beenden eines Anrufs

Verwenden Sie die Beendigungstaste des Telefons oder driicken Sie die Ein-/Aus-/
Anruftaste des Headsets, um einen Anruf zu beenden.

Stumm- oder Lautschalten des Mikrofons
Driicken Sie die Ein-/Aus-/Anruftaste und die Lautertaste gleichzeitig gedriickt,

bis ein Signalton ausgegeben wird, um das Mikrofon stumm oder laut zu schalten.

Umschalten des Anrufs zwischen Telefon und Headset

Halten Sie zum Umschalten des Anrufs vom Headset zu einem kompatiblen
Telefon die Ein-/Aus-/Anruftaste und die Leisertaste gleichzeitig gedriickt, bis ein
Signalton ausgegeben wird, oder verwenden Sie die entsprechende Funktion des
Telefons.

Halten Sie zum Umschalten des Anrufs von einem kompatiblen Nokia Telefon zum
Headset die Leisertaste gedriickt oder verwenden Sie die entsprechende Funktion
des Telefons. Bei verschiedenen Telefonen miissen Sie mdglicherweise die Ein-/
Aus-/Anruftaste und die Leisertaste gleichzeitig gedriickt halten, bis ein Signalton
ausgegeben wird.

Bl Verwenden des Headsets mit mehreren Telefonen

Das Headset kann mit bis zu 8 Telefonen gekoppelt, jedoch jeweils nur mit einem
Telefon verbunden werden.
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Wenn das Headset innerhalb von 10 Metern Abstand zu mehreren gekoppelten
Telefonen eingeschaltet wird, wird versucht, eine Verbindung zu dem Telefon
herzustellen, mit dem zuletzt eine Verbindung bestand.

Kann das Headset zu diesem Telefon keine Verbindung herstellen, kann innerhalb
von 10 Minuten eine Verbindung zu den anderen gekoppelten Telefonen
hergestellt werden. Wird in diesem Zeitraum keine Verbindung zu einem Telefon
hergestellt, schaltet sich das Headset aus.

B Zuriicksetzen des Headsets

Funktioniert das Headset nicht mehr ordnungsgemaB, obwohl es aufgeladen ist,
miissen Sie es zurlicksetzen. Halten Sie dazu die Lautertaste gedriickt, wéhrend
Sie das Headset mit dem Ladegerit verbinden. (siehe ,Akku laden" auf Seite 7).

Bl Fehlersuche

Wenn Sie das Headset nicht mit dem Telefon verbinden kénnen, gehen Sie
folgendermaBen vor:

o Stellen Sie sicher, dass das Headset aufgeladen, eingeschaltet und mit dem
Telefon gekoppelt ist.

e Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth Funktion im Telefon aktiviert ist.

o Uberpriifen Sie, ob sich das Headset in einem Abstand von héchstens
10 Metern zu Ihrem Telefon befindet und sich keine festen Gegenstande wie
Winde oder andere elektronische Gerdte zwischen Headset und Telefon
befinden.
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4. Akku-Informationen

Ihr Gerdt wird von einem Akku gespeist. Ein neuer Akku erreicht seine volle Leistung erst,
nachdem er zwei- oder dreimal vollstdndig ge- und entladen wurde. Der Akku kann zwar
mehrere hundert Mal ge- und entladen werden, nutzt sich aber im Laufe der Zeit ab.
Verwenden Sie zum Laden des Akkus nur Ladegerate, die von Nokia fiir dieses Gerat
zugelassen sind.

Trennen Sie das Ladegerdt vom Netz und vom Gerdt, wenn es nicht bendtigt wird. Trennen
Sie den vollstandig geladenen Akku vom Ladegerit, da das Uberladen die Lebensdauer des
Akkus verkiirzt. Bei Nichtgebrauch entlddt sich ein voll aufgeladener Akku mit der Zeit.

Benutzen Sie den Akku nur fiir den vorgesehenen Zweck. Benutzen Sie keine beschadigten
Ladegerate oder Akkus.

Kapazitdt und Lebensdauer des Akkus werden verkiirzt, wenn er an kalten oder heiBen Orten,
wie z. B. in einem geschlossenen Auto bei sommerlicher oder winterlicher Witterung, liegen
gelassen wird. Versuchen Sie, den Akku immer in Umgebungen mit Temperaturen zwischen
15°C und 25°C aufzubewahren und zu nutzen. Ein Gerdt mit einem kalten oder warmen
Akku funktioniert unter Umstanden voriibergehend nicht, selbst wenn der Akku vollsténdig
geladen ist. Die Leistung von Akkus ist insbesondere bei Temperaturen deutlich unter dem
Gefrierpunkt eingeschrankt.

Werfen Sie Akkus nicht ins Feuer, da sonst Explosionsgefahr besteht! Akkus kdnnen
ebenfalls explodieren, wenn sie beschadigt sind. Akkus miissen ordnungsgemaf entsorgt
werden. Fiihren Sie sie der Wiederverwertung zu, soweit dies mdglich ist. Entsorgen Sie diese
nicht tiber den Hausmiill.
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Pflege und Wartung

Ihr Gerdt wurde mit groBer Sorgfalt entworfen und hergestellt und sollte auch mit Sorgfalt
behandelt werden. Die nachstehenden Empfehlungen sollen Ihnen helfen, lhre Garantie-
und Gewahrleistungsanspriiche zu bewahren.

® Bewahren Sie Zubehor auBerhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf.

® Bewahren Sie das Gerat trocken auf. In Niederschlagen, Feuchtigkeit und allen Arten von
Flissigkeiten und Nasse kénnen Mineralien enthalten sein, die elektronische
Schaltkreise korrodieren lassen. Wenn das Gerat nass wird, lassen Sie es vollsténdig
trocknen.

* \Verwenden Sie das Gerét nicht in staubigen oder schmutzigen Umgebungen oder
bewahren Sie es dort auf. Die beweglichen Teile und elektronischen Komponenten
kénnen beschadigt werden.

® Bewahren Sie das Gerat nicht in heiBen Umgebungen auf. Hohe Temperaturen kdnnen
die Lebensdauer elektronischer Gerate verkiirzen, Akkus beschadigen und bestimmte
Kunststoffe verformen oder zum Schmelzen bringen.

® Bewahren Sie das Gerat nicht in kalten Umgebungen auf. Wenn das Gerat anschlieBend
wieder zu seiner normalen Temperatur zuriickkehrt, kann sich in seinem Innern
Feuchtigkeit bilden und die elektronischen Schaltungen beschadigen.

e lassen Sie das Gerat nicht fallen, setzen Sie es keinen Schldgen oder StéBen aus und
schiitteln Sie es nicht. Durch eine grobe Behandlung kdnnen im Gerat befindliche
elektronische Schaltungen und mechanische Feinteile Schaden nehmen.

® Verwenden Sie keine scharfen Chemikalien, Reinigungslésungen oder starke
Reinigungsmittel zur Reinigung des Gerats.
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® Malen Sie das Gerat nicht an. Durch die Farbe kdnnen die beweglichen Teile verkleben
und so den ordnungsgemaBen Betrieb verhindern.

Alle obigen Hinweise gelten in gleicher Weise fiir Ihr Gerét, Akku, Ladegerat sowie

samtliches Zubehor. Wenn ein Gerét nicht ordnungsgemaB funktioniert, bringen Sie es zum

néchsten autorisierten Kundenservice.
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